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リカーーーリング

ルーーール

ぐーーーる
ぐる想いがみんな

の

順番に、手札からカードを出して

場札と交換していきます。

33 33
場 札

22

丸ごと
交換!

22
場 札

これを各プレイヤーがくりかえします。

時計まわりにぐーるぐる。

交換できない、あるいはしたくないときは、パスします。

自分以外のプレイヤー全員がパスをしたなら

自分の出した場札が得点になります。やったー。

誰かの手札が０枚になったら、もうすぐゲーム終了です。

もっとも得点の高いプレイヤーの勝利です！

ゲーーームの流れ2

カードはぜんぶで  　　枚

数字カードはその数字と同じ枚数あります

つまり全部で  　　 枚

Rカードは　　  枚あります
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内容物。これがなけりゃあ始まらない1

ラウンドの始まり5

今読んでいるマニュアル

人

のカードと x39枚 ~1 7 R 11枚

のカードと x~8 9 R 1枚除外

人

のカードと x55枚 ~1 9 R 10枚

xR 2枚除外

人

のカードと x48枚 ~1 8 R 12枚

のカード9除外

プレイ人数に合わせて、使用しないカードは箱に戻してください。

使用するカードをシャッフル！シャッフル！よーくシャッフル！

１枚ずつ各プレイヤーへ、なくなるまでウラ向きで配ります。

カードが配られたなら、中身を確認しましょう。
それがあなたの手札です。

「1」のカードを持っているプレイヤーは、元気よく手をあげましょう。

ゲームの最初のラウンドはあなたから始まります。はりきってどうぞ！

3

4

5

プレイ人数で使うカードが変わるよ3

ゲーーームの準備。あわてないで !4

4th ed(mono) : 180327 for DL

誰かが得点するまでの一区切りをラウンドといいます。

ゲームは、このラウンドをくりかえして進みます。

最初のラウンドを始めるのは、「１」のカードを持っているプレイヤー

それ以降は直前のラウンドで場札を獲得したプレイヤーです。

ラウンドの始めには場札がありません。

手番プレイヤーは、手札から好きなカードを１枚出してください。

これが場札になります。

そして、時計回りに次のプレイヤーに手番が移ります。

なお、ラウンドの始めの手番ではパスできません。許しません。

２枚以上出すこともできません。

場札はみんなで共有します。テーブルの中央に置くと遊びやすいです。

Contents (this is not a game) Oh! --- Prapare for the game. Don’t panic!

Start of the Round

Flow...........of the Game

It’s a great game, but we need more than one 
card to play

All cards are 
numbered

Return unused cards to the box according to player count

Shuffle the cards you need. Shuffle again. Once more. Okay!

Each player is dealt one card at a time until all cards are dealt

Take cards from the middle of the table 
and replace with higher cards

This is repeated by each player in clockwise 
order as they are able and willing.

A round continues until someone scores. Round 
repeat until the game is over.

Play continues clockwise from there.

The game starts with the player who plays the “1” card. 
Then on it is the player who scored the last round.

Note, you cannot pass on the first turn of a round. No 
forgiveness. You also cannot play 2 or more cards.

There will be no card at the beginning of the round. The winning 

player sets out 1 favorite card from their hand to start 

If everyone else passes, your card on the 
table will score. Yippee!

When someone empties their hand, the game is 
over. The player with the highest score wins!

If you can’t or don’t want to exchange, you may pass

On table On table

When a card is dealt, you should check the number

The player with the “1” card places it in the middle of the table

The first round of the game begins with you! Please, go ahead!

The number of cards equals the value

Total cards =

Total

Total

Total

Not these!

Not these!

Not these!

are gross

At least it’s 
a pair...

how cute!

don’t want ‘em
lonely 

one

Use all these +

Use all these +

Use all these +

...and 
these

all 
these

of 
these

R cards = 

the next round.
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自分の手番にできること6

自分以外のプレイヤー全員がパスをしたならば、ラウンド終了です。

このとき、自分が出した場札を獲得し

オモテ向きに、自分の手元に並べておいてください。

（みんなにも、どのカードが何枚あるか分かるようにします）

次のラウンドは、場札を獲得したこのプレイヤーから始めます。

ラウンドの終わり7

手番では、手札からカードを出して場札と交換するか、またはパスします。

Bの方法では、カードの強さにかかわらず出すことができます。

場札より強くても弱くても、同じ強さでも構いません。

場札が１枚の　　　とします。3

または、場札より１枚多い
２枚の任意のカードと交換できます。

3

同じ枚数で、より強いカード（１か２）と交換できます。

21強い！ or
場札

　おっと！
 場札より2枚以上多い枚数は出せません！

プラス1枚なら
なんでもOK 22

5555

3

33

そろっていれば
なんでもOK RR

場札

NG!NG!

NG
!

NG
!

64
異なるカード

はダメ！

これ
もOK

例

このゲームでは
数字が小さいほど強いカードです。

Ｒカードは最弱です。
ワイルドカードではありません。

91強い！ ばぶぅ R

複数枚のカードを出すときは、すべて同じカードにします。

カードは、２つの方法で出すことができます。

CHANGE
5

5

カードを出して場札と交換する

or
より強いカードを出

す場札と同
じ枚数で

AA

場札より１枚だけ多いカードを出す
BB

場札より２枚以上多くのカードを出すことはできません。!

まちがって手札に加えないように注意してください！!

いずれの方法でも、それまでの場札をすべて手札に加え

出したカードが新たな場札になります。

つまり手札と場札を交換するのです。

ぐるぐるまわせー

カードを出せないとき、出したくないときはパスします。

一度パスをしたら、次ラウンドまで参加できません。

パスを宣言したなら、それを示すために
片手を前に出しておき

いったんゲームから抜けてください。
だれかが得点をして新しいラウンドになったら

再度ゲームに参加することができます。

PASSパスをする

4th ed(mono) : 180327 for DL

What can you do on your turn?

End of the Round

In this game,
the smaller the number, the stronger the card

STRONG!

STRONG!

Anything plus 

one is oK!

Anything 

together is oK!

yep, this t
oo!

Around And A round!

hey! these Are different! 

no good.

use your cArds in An exchAnge

Just pAss

plAy A stronger cArd with

the sAme number of cArds

plAy A set of cArds 1 more thAn on the tAble

On your turn, take a card (or cards) from your hand to exchange with those on the table, 
or pass.

This is how 1 card

The same number of cards can be 
exchanged for a stronger card

When using multiple cards, use only the same value. Cards 
can be issued in two ways.

You cannot play two more cards
than what is on the table.

Don’t add it to your hand by mistake!

Next round begins with the player who just scored.

If all other players pass, the round is over.
At this time, place the cards from the middle 

of the table to your side face up.
(This helps everyone see which cards 
and how many are out of the game)

When you cannot or don’t want to play a card, you may pass.

Don’t worry, you can come back in for the following round.

Once you pass, you cannot join until next round

If you pass, put your hand on the tbale to show 
you are out of the round.

It’s polite.

Oops! 
That’s more than 1 more than what’s on the table

In method B, you can play regardless of the strength of the 
card. It can be stronger, weaker or same strength.

In either case, the cards that were on 
the table come into your hand.
It’s an exchange, remember?

The card(s) you played become the new table cards

Or you can replace the one card with two equal cards, but 

only with 1 more card

On table

On table

works.

R is the weakest. 

It is not a wildcard.
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ぐーるぐる

3

3

始まりがあれば、やがて終わりがくるものです。

誰かが手番で、すべての手札を出し
手札を０枚にしたならば
これが最終ラウンドになります。
このプレイヤーが交換で得たカードは

手札に加えずにウラ向きにして自分の前に置きます。
（手札にしても出せる機会はないはずです）

これによって、現在が最終ラウンドであること

誰が最初にすべての手札をなくしたのかが、明確になります。

そして、通常どおりに、このラウンドを終えてゲーム終了です。

ゲーーームの終了
8 得点について

9

獲得した数字カードは１枚１点です。

Ｒカードは０点です。

ただし、最初に手札をすべて出して
ウラ向きのカードを自分の前に置いたプレイヤーのみ
Ｒカードも１枚１点になります！！
のこった手札と、ウラ向きのカードは無得点です。

もっとも得点の高いプレイヤーの勝利です。

１ゲームごとに得点をメモしておき
３ゲームの合計得点を競いましょう。

あ
そ
ん
だ
り

た
の
し
ん
だ
り

つ
く
っ
て
み
た
り

み
な
か
っ
た
り

おめでとう！

カードの数字は関係ありませーん。
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End.................of the game
Scoring (you want points)

If it begins, it must also end.

The cards gained in this exchange

Cards in hand and face down have no score.

The number on the card does not matter

Congrats!

The player with most points wins!(There is no opportunity to use it as a hand)

This makes it easy to see who 
went out first as the round continues. 
And, of course, the game is over after this round.

are placed face down in front of the player

Number cards are 1 pt.

However, the player who 

Make a note of your scores. 
Play a total of 3 games. 

R cards are 0 pt.It is the final round
if someone plays 
their last cards. emptied their hand first gets to count 

each R card as 1 pt!!


